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A vég k e z d e t e . '
B udapest, január 8.

Nem  ép p en  jó  szívvel, de bevallja  a 
félhivatalos je len tés, hogy b á ró  B á n ffy  De
zsőt azzal az u tasítássa l küld te haza  a felség, 
hogy csináljon  kom prom isszum ot. E nnél tö b 
bet a  je len tés nem  m ond, de ez éppen  elég. 
Ennek az u tas ítá sn ak  a  jelen tősége  egészen 
világos és félre nem  érthe tő . B á n ffy  m eg
bukott, b á r  m ég nern m en t e l: ezt je len ti az 
a királyi u tasítás.

Mikor báró  B á n ffy  Dezső a  koronának  
megtette a  politikai helyzetrő l szőlő je len té 
sét, ab b an  a  helyzetben  volt, hogy kim erítő 
tájékoztatást n y ú jtso n  a  k o ronának  a  kom 
prom isszum  lehetőségeiről, an n ál inkább, m ert 
a m iniszterelnök m in isz tertársainak  je len lé té 
ben érin tkeze tt a  koronával, s igy, h a  egyben- 
m ásban tévedett volna, Lukács és FejéiTácy i 
m egkorrigálhatták tévedését. E hhez képe t a 
korona elé került je len té sn ek  csakis ez az 
alternatíva leh e te tt a k o n k lú zió ja : kom pro
misszum B á n ffy  nélkül, vagy alkotm ányelle
nes korm ányzás B á n ffyvá l. És a  korona, —  
m iután in form álódott arról, hogy kom pro
misszum csuk Bánffy bukásával leh e tség es,—  
ugv határozo tt, hogy Bánffy m enjen  haza és 
kísérelje m eg a kom prom isszum ot. Ez a dön
tés annyit tesz, hogy báró  Bánffy Dezső ka
pott egy m eg b ízást, am ely teljesíthető, 
de amelyet 6 nem  te lje s íth e t; m egbiza -t k a 
pott egy kísérletre , am ely  rsfl/c másnak  sike
rülhet. Je len ti tehá t ez a  dö n tés  B á n ffy  clej- 
(ésél és je len ti az e lu tasítá sá t an n ak  az in- 
szinuációnak, hogy a korona  nyílt alkot- 
mányszegés á rán  hagyja  meg Báuffyt híva- ; 
tálában.

Báró B á n ffy  Dezső teh á t haza jö tt a  [ 
kom prom isszum ra való m egbízással, am ely- I

R E G E N Y. 

T h ie J ,  a  v a s ú t i  ő r .
(9) — Elbeszélés. —

Ir ta :  G E R H A R T  H A U P T M A N N .

Délelőtt elkészült Lene az ásással; délután a 
burgonyát akarta elvetni. Egyre azt erősítette, hogy 
Tóbiás gondozzu most a kicsikét és magával is 
vitte őt.

— Vigyázz . . .  — kiáltott utána Thiel, 
hirtelen valami sótét elöérzet lepte meg — vi
gyázz, hogy no közeledjék a sínekhez 1

Egy vállvonitás volt benő válasza.
*

A sziléziai gyorsvonat volt jelezve és Thiel 
helyére sietett. Alig állt a sorompónál, már hal
lotta, hogy közeledik.

A vonatot már látni is lehetett, — közeledett
— a fekete szörnyeteg okádta magából a gőzt. 
Ekkor: egy, — kettő — három tejfehér gözsu- 
pár tort előre bclőlo es mindjárt utána a levegő 
a gép füttyét röpitetto tova. Háromszor cgynv-- 
után, röviden, élesen, niegrottegtetőcn. Fékeznek,
— kérdezte magában Tiiiel — ugyan miért ? 
És ismét metszőén sivitottak a vészsipok, vesz- 
hangot ébresztve, ezúttal szakadatlanul egy
másután.

Thiel előrébb ment, hogy átnézhesse a pá
lyát. Uépiesen kirántotta a piros zászlót hüvelyé
ből és keresztül a síneken tartotta éppen maga 
előtt.

— Jézus K iisz tusom l
Talán megvakultam ? — gondolta.
— Jézus Krisztusom — óh Jézusom, Jézu

som . . . Jézus Krisztusom !

Kiadja:
A SZERKESZTŐSÉG.

nek  első feltétele az ö elejtése. H azajött 
azzal, hogy m egpróbálja  a  kom prom isszum ot 
an n ak  az  első feltételnek az elejtésével. 
E nnek a  kísérletnek az eredm énye nem  lehet 
kétséges, n o h a  m inden jel a rra  vall, hogy a 
m iniszterelnök és az ö hívei m ég m ost is kétség- 
beesett kísérleteket tesznek  a hatalom  m egtartá
sára. Ilyen kétségbeesett kísérlet az is, hogy 
a p ro testáns felekezeti érdeket akarják  harcba  
vinni Bánffy pozíc ió jának m egm entésére. A 
p ro testáns érdekek nevében  húzták  meg a 
vészharangot, ho lo tt csak egyes szem élyek 
és családok  hatalm i érdeke van veszedelem 
ben. A katolikus u ltram on tan izm us veszedel
m ével rém itgetik a  könnyenhivöket, azzal 
gyanúsítva  az ellenzéket, hogy küzdelm e a 
p ro tes tán s férfiak ellen irányul és a katolikus 
felekezeti reakció  szolgálatában áll. Ez a fur
fangos fogás annál m erészebb  és annál per- 
fidebb, m ert ellenzéki m ezben is jelentkezik, 
s m a egy ellenzékinek m ondott ú jság  h asáb 
ja in  is m egszólalt.

A m ostani rendszernek  és az az t tám ogató 
érdekszövetségnek ez a frivol kísérlete m in
den ese tre  a várt eredm ény nélkül fog m a
radn i. H iszen m ár nem  uj ez a  játék , am e
lyet p ro tes tán s érdekek nevében  űznek  azok, 
akik a p ro tes tán s érdekek védőiként szere
pelnek, s  a  valóságban m indig a  hatalom  
ja v á ra  k ívánlak  a p ro testan tizm ust frukti- 
tikálni. Ezért m indig az volt a  törekvésük, 
hoj y a  protestáns egyházat és a  protestán
sokat m ennél nagyobb függésbe hozzák a 
korm ányhatalom tól, am in t ez  legutóbb a  nem  
kato likus lelkészek kongruájánnk  ren d ezésé 
nél is kitűnt. Az igazi p ro testáns érdekeknek, 
a p ro testáns egyház függetlenségének igazi 
védői akkor heves tám adásokkal illették a 
tö rvény javasla to t a zé rt a  rendelkezéséért, 
am ely feljogosítja a korm ányt, hogy az állami

Do mi lehet ez? Ott! — ott a sínek 
I között. . , .

— A -------á llj! — kiáltott az Gr minden
erejéből.

M.r kés 'u. l'gy szürke tömeg került a vo- 
j nal alá, amelyet a kerekek, mint valami gumini- 

lubdát ide. oda dobáltuk. Még néhány pillanat, 
—I es már hallba ó lett a lékek recsegése ts  ro
pogása. A von it i.i gállt.

A csöndes pálya élénk lett egyszerre. Vo
natvezetők és uta ók rohantak a kavicson a vo
nat vége felé. Minden ablakból kivánrsi arcok 
hajoltak ki és imc, — a tömeg raogfordult és 
előre jött.

Thiel úgy zihált, mint egy leszúrt bika, 
erősen kellett magát tartania, hogy ei ne essék. 
Valóban intenek neki. —

— Nem!
A szerencsétlenség színhelyén egy hatalmas 

kiáltás leszkettette meg a levegőt, utána valami 
bömbölés hallatszott, mintha állat torkából szár
maznék. Ki volt az? ! L ene?! Neiu, nem az ő 
hangja, és mégis. . . .

Ej j  ft : h in a  sin d.
— ilo, vasúti őri!
— Mi, az ?
— Szerencsétlenség: . . .
A hírvivő vis zahökken, mert az őr szóméi 

borzasztóan forognak. A sapkája felrcesuszik, vö
rös haja az ég f.áé mered.

KI még . . . talán még van segítség! . . .
Ilörgés a válasz.
— Jöjjön gyorsan, gyorsan!
Thiel iszonyú erőieszitéssel frtlugrik, erős 

izmai kidagaduak, kiegyenesedik, arca elfásult és 
halálsápadt.

Es szalad a hírnökkel, nem látja az utazók 
halálsápadt, megijedt areail a vonatablakokon. 
Egy liatal asszony néz ki, ege kereskodelmi 
utazó és egy lkital házaspár, valószintileg náaz- 
uton vaunak. Mit törődik ö velük ? Sohusem
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segítséget, a  b írói e ljárás m in d en  garanciá ja  
nélkül, politikai m egb ízhatatlanság  cím én 
m egvonhassa. És akkor a korm ány  ré
széről tö rtén t egy kis elszólás, am elyből 
m eg tudha tták  a  m agyar p ro testánsok , hogy 
az eredeti jav asla tb an  b en n e  volt a  közigaz
gatási bíróság legfelsőbb d ö n tésének  a  g a ran 
ciája, de k im arad t belőle —  Tisza  K álm án 
jav asla tá ra . E bből m eg tanu lha tták  a  p ro tes
tánsok , hogy milyen p ro tes tán s érdeke
ket védnek azok, akik m a is  a  fele
kezeti érdekek nevében  szólítják csa taso rba  
a p ro testánsokat, a  B ánffv-korm ány védel
m ére. A kísérlet kissé frivol, de  nem  ve
szedelm es. Épp oly kevéssé, am ily  kevéssé 
van  veszedelem ben a  p ro testan tizm us. A p ro 
tes tán s egyházat n em  fenyegeti sem m i és 
Bánffyt meg nem  m enti sem m i. Ez volt legvégső 
kísérlete a B ánlíy-uralom nak s rem éljük , an nak  
a  rend szern ek  is, am elyben ez az uralom  gyö
kerezett.

Koronatanács.
Báró Bánffy  Dezső és minisztertársai ma 

hazajuttok Becsből és a koronának olyan elhatá
rozását hozták magukkal, amely Bánffy elejtésé
vel egyenlő. A tegnapi és tegnapelőtti tanácsko
zások s a mai utolsó audieneia külsőségeiből nem 
sok jutott nyilvánosságra, do az eredmény, ame
lyet félhivatalosan is kiadtak, mindenfelé azt a 
benyomást tesz:, hogy báró Bánffyrn nézve el
érkezett a vég kezdete.

Báró Bánffy Dezső azzal a megbízással jött 
haza, hogy a parlamenti viszonyok szanálása ér
dekében, vagyis a kompromisszum érdekében 
kezdjen tárgyalásokat, most már a korona hozzá
járulásával. Ezt a megbízást Becsben és Buda
pesten egyaránt úgy értelmezik a politikai ko; ők, 
hogy Bánffyt odafenn eUjtetUk. Béesből I . 
még mint miniszterelnök tér haza, de csak idd

bántotta őt ennek a lomtárnak a tartalma, —■ 
fülét Lene sírása tölti be. Minden összefolyik a 
szemo előtt, számtalan sárga pontot lát. Vis t- 
riad. — megáll. A sárga pontok hullámzásuk 1 
valam i előáll, valam i sápadt, ernyed t, véres do
log. Homlok, kék és sárga foltokkal, kék ajkak, 
amelyekről fekete vér csöpög. O az.

Thiel nem szól, arca olyan piszkos sá: i 
szint kap. mosolyog, mintha ott sem lenne, vé
gül meghajol. Érzi az ernyedt, elhalt ereket a 
karjában ; körülötte leng, lobog a piros zászló.

Elmegy.
Hova ?
— A vasúti orvoshoz! A vasúti orvoshoz! 

— hangzik  egym ásu tán .
— Mmdjárt magunkkal vi.-zszük. — kiáltja 

a málházó és kocsijában szolgálati kabátokból 
és könyvekből ágyat csinál.

— Nos, tehát ? . . .
Thiel nem akarja megengedni, hogv elve

gyék tfilo a szerencsétlent. Sürgetik. Hiába. A 
málházó lead a podgyászkoesiból egy málha- 
szállitó készüléket és megparancsolja egy embe
rének, hogy legyen segítségére az apának.

Az idő drága. A vonntvezető sípja megszó
lal. Pénzek hullanak az ablakokból.

Lene úgy viselkedik, mintha megőrült volna.
— A szegény asszony . . . szegény. . . .
— A szegény édesanya . . .  szegény . . .  — 

mondogatják a vonatban.
A vonatvezető ujra sípol, — egy fütty — a 

gép fehér, sistergő gőzt lüvel a kazánhengeréböl 
és megfeszíti vasidegcit. Pár másodperc és n fu
tárvonat lobogó füstzászlajával kétszeres gyor
sasággal robog az erdőn át.

Az őr, kissé föleszmélve, a félholt gyerme
ket a podgyászhordóra leszi. Rajta fekszik szét- 
mnreangolt teste, l 'jra  meg tijra fölemeli egy 
hossza, szaggatott lé legzés a csontos mellet, am ’ 
a meglépett ing alól kilátszik. Kezecskéi és ! - 
bacskái, amelyek nemcsak a csuklóban törtek el,

Lapunk mai szama nyolc oldat
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kérdéso, hogy mikor megy vissza azzal a jolen- 
léssol, hogy megbízását képtelen volt toljcsitoni, 
s így cbbí'4 kónytelon a konzekvenciát levonni és  
lemondását benyújtani. A holyzetnek ilyen meg
ítélésében teljesen megegyeznek a vélemények és 
n kormányhoz közelálló körökben nagy lchan- 
goltsággal, az ellonzéki pártkörökban pedig nagy 
megnyugvással fogadják a Béesből őrkozfl hí
reket.

A nemzeti pártion az a vélemény, hogy 
olyan béketárgyalások, amelyokot Bánffy vozet, 
nem juthatnak eredményhez. A ele többé szóba 
som állanak.

A függetlenségi párton hasonló a felfogás. Ez 
a párt sem zárkózik el ugyan attól, hogy — elvi 
álláspontja fenntartásával — technikai engedmé
nyeket hozzon a normális parlamenti állapotok 
helyreállításának, do o felöl Bánffyval tárgyalásba 
sem bocsátkozik.

A bécsi tárgyalások befejezéséről a kővet
kező jelontésok érkeztek:

A miniszterek ma délelőtt 10 órakor hagy
ták el a magyar palotát. Bánffy és Lukad elő
ször gróf Thunhoz mentek, akivol háromnegyed 
11 óráig a kiegyezés tárgyában konferáltak. 
Innen báró Bánffy és Lukács a Burgba hajtat
tak, ahol már várt reájuk báró Fejérvdry honvé
delmi és grőf Széchenyi Manó ő fcíségo személye 
körüli miniszter.

11 órakor mind a négy miniszter közös 
kihallgatásra jelentkezett a királynál, amely 
mintegy 20 percig tartott. A kihallgatás után a 
miniszterek a Bankgasselia tértek vissza, ahol 
rövid tanácskozást tartottak, hogy megállapítsák 
annak a kommünikének a tartalmát, amelyet a 
sajtó számára kiadnak.

A miniszterek délután hazautaztak.
•

A  félhivatalos jelentősek igy szólnak t
Béesből táviratozzék n Budapesti Tudósitónaí :
Az ő folsége elnöklete alatt tartott mai mi

nisztertanács, amely délelőtti tizenegy órakor 
kezdődött, már igen rövid idő múlva, féltizen- 
kettőkor véget ért. Megállapodás történt abban, 
hogy a magyar miniszterek még ma visszautaz
nak Budapestre és pourparler-kat tesznek folyamatla 
a parlamenti helyzet szanálása szempontjából.

Báró Bánffy Dezső miniszterelnök és Lukács 
László pénzügyminiszter ma délelőtt 10 érakor 
gróf Thun osztrák miniszterelnökkel függő kérdé
sekről értekeztek.

A  magyar miniszterelnök tegnap a hank- 
gassei magyar minisztériumban gróf Eulenburg 
némot nagykövet látogatását fogadta.

A Magyar Távirati Iroda jelenti: Ma délelőtt 
11 órakor ő Felségo elnöklete alatt miniszteri ér
tekezlet volt, amolybon báró Bánffy Dezső mi-

a lcgtermészctellenesebb helyzetekbe formálód
nak. Kis lábának a sarka előre hajlik, kezei a 
Szent Mihály lova*) szélén túl nyúlnak.

Leno folyton sir; a régi dacnak minden 
nyoma eltűnt Folyton egy történotet mond, 
amelylycl minden felelősség alól tisztára akarja 
magát mosni.

Thiel mintha rá sem figyelne. Szómét szi- 
vetrázóan tapadnak fiára.

Köröskőrül csend lett, halotti csendesség; a 
sínek feketék és tüzesek az izzó kavicson. A dél 
megfojtotta a szeleket, mozdulatlanul éli az erdő, 
mintha kőből volna.

Az emberek halkan tanácskoznak. A lehető 
legrövidebb utón Friedrichshagenbe kell menni, 
a Boroszló felé fekvő áliomásrn, minthogy a leg
közelebbi vonat gypesitott személyvonat és Fried- 
richshagennél közelobb nem áll inog.

Thiel, mintha azon gondolkoznék, vájjon 
clmenion-e velük. Ebbon a pillanatban senki sincs 
kéznél, aki értené szolgálatot Kezének egy 
mozdulatával parancsolja a feleségének, hegy 
vegye föl a Szent Mihály lovát Nem mer ellent 
mondani, pedig * h drumaradt csecsemőre kellene 
gondot viselnie. Ó és az idegen férfi viszik a 
Szent Mihály lovát. Thiel kerülete határáig ki
séri n monetet, azután megáll és hosszan utána 
néz. Egyszerre a homlokára csap a tenyerével, 
messze elhangzik a csaitanása.

Föl akarja magát ébreszteni.
— Talán olyan álom, mint a tegnapi, — 

mondja magában.
Hiába.
Inkább támolyogva, mint futva érte el há

zikóját, font arccal előre fordulva a földro esett. 
Sapkája a sarokba gurult, kintiul, gonddal őrzött 
órája kiesett a zsebéből, a tok elrepedt, az üveg 
eltörött. Úgy érezte, mintha valami vaskéz mar
kolná a nyakát olyan erősen, hegy meg sem tud

') IfW nevezik faluhelyen azt a  lécekből összeállított 
eszközt, amelyen — gy&szkocsi h ijjin  — a halottakat a 
temetőbe viszik. (▲ fordító./

niszterelnök, báró Fejérváry Géza, dr. Lukáes 
László és gróf Széchenyi Manó miniszterek vettek 
részt. Elhatározták, hogy Budapesten pourparler-k 
folytntandük a helyzet szanálása céljából. A magyar 
miniszterek délután visszatérnek Budapestre. A 
mai nap folyamán báró Bánffy Dezső miniszter- 
elnök és Lukács pénzügyminiszter gróf Thun 
osztrák miniszterelnökkel tanácskoztak.

B éo i, január 8.

A király lemondott a  m ára  tervezett s tá 
jerországi vadászkirándulúsrál. Ü felsége ez el
ha tá ro zásá t a  m agyarországi politikai hely
zettel hozzák összefüggésbe.

•
Az Egyetértét ma ejjy nyílt levelet közül, amo- 

lyot állítólag olyan ember irt, aki a protesláus egy
házi életben és irodalomban tekintélyes helyet foglal 
el. A levél egyebek közt ezeket mondja:

Nyílt titok ma már, noha az illető vezér
férfink még gondosan leplezik (ámbár gróf Zichv 
Nándor nem is igen leplezi), hogy a parlamenti 
obstrukcióra egyesült elemeknek egyik fontos 
célja a protestánsokat s különösen a kálvinistá
kat leszorítani a hazai közélet toréról. Nem vall
ják be, talán tagadják is; de vak, aki nem látja 
ezt a törekvést. Kezdik Bánffyn, folytatják a 
Tiszákon, végzik majd a többin. Végtörekvés: 
ha nőm is a Kollonichék, de legalább is a Mária 
Terézia korának nemzetsorvasztó jellegét vissza
állítani.

A néppárt a tiszta reakció pártjA. A nemzeti 
párt a néppártnak kissé ügyesebb, világjartasabb 
testvérbátyja. Az én egyszerű kérdésem az: váj
jon szövetségben áll-o ezekkel a függetlenségi 
párt ? Vájjon abból az öO választókerületből, 
amely függetlenségi férfiakat küldött n parla
mentbe, annak a 45 kerületnek a választói, akik 
vagy mindnyájan, vagy túlnyomókig kálvinista s 
mind jó magyarok, kellőkép fel vunnak-e vilá
gosítva az iránt, hogy mi a néppárt és a nemzeti 
párt végcélja s hogy van-e és mily szövetségben 
vau ezekkel a függotlonségi és 43-as párt?

Hogy az állítólagos egyházi tekintély hová 
céloz, arról elmondjuk véleményünket a lap élén. Itt 
csak megemlítjük, hogy úgy a levél, mint ez 
Egyetéi /és-nok hozzá fűzött kommentárja részint boszau- 
kodást, részint derültséget okozott azokban a körök
ben, amelyek a taktikáról ráismertek a szorzójára.

Báró Jósika Samu —  Bánffy mellett.
Beás, január 8.

Szolnok-Doboka megye szabadelvű pártja ina 
Deísen báró Jósika Samu elnöklete alatt pártgyüláat 
tartott, melyben az egész vármegye párttagjai teljes 
számmal vettek részt. A pártgyiilés óriási lelkese
déssel batározatilag kimondotta, hogy belyteleniti az 
ellenzék magatartását, csatlakozik az országos sza
badelvű párt politikai felfogásához és eljárásához, 
a kormánynak teljes bizalmat szavaz a ngy annak, 
valamint a pártnak küzdelméhez kitartást kivan. A

mozdulni, akármiképpen igyekszik is jajgatú.-sal 
és nyögéssel kiszabadítani magát. Homloka hideg 
volt, a szemo száraz, a  torka égett.

A jolzőharung ébresztette föl. Az ismétlődő 
három harangütés hutása alatt ájultsága meg
szűnt. Thiel föltápászkodott és képes volt szol
gálatát teljesíteni. Ámbár a lába olyan nehéz 
volt, mint az ólom, ámbár a pálya úgy forgqtt 
körülötte, mint egy óriási kerék küllője, amely
nek tengelye az ő feje volt, mégis legalább ennyi 
erőhöz jutott, hogy egy ideig meg tudott állni a 
saját lábán.

A személyvonat közeledett, Tóbiásnak benn 
kellett lenni, mennél közelebb jött. annál keve
sebbet látott Thiel. Végül csak az összetört gye
reket látta, vérző sebével. Beestelodett.

Jó idő múlva ájuitságból ébredt föl. Köz
vetlen a sorompó mellett a forró homokban fo- 
küdt Fölkelt, kirázta ruhájából a homokszeme
ket és kiköpte őket a szójából. Fejő valamivel 
könnyebb lett, kissé nyugodtabban gondolkodott.

Az őrházban mindjárt fölvotíe óráját a föld
ről és az asztalra totto. Az esés dacára sem állt 
meg. Kél óra alatt számitgatla a perieket és 
p darutokat. Képzelődött, mi történhetett ez- 
n'alt Tóbiással. Most érkezett n.eg vele Lene, most 
állt éppen az orvos előtt. Ez megnézte és ir.eg-

I tapogatta a gyereket és bólintgatott a fejével:
— Veszélyes, nagyon veszedelmes, — ha

nem talán . . .  ki tudja?
Alaposabban megvizsgálta.
— Nem, — szólt ezután, — nem lolict se

gíteni, mindonnek vége már . . .
— Vége, vége! — ordította az őr. Fölágas- 

kodott, szemeit a monyezetro szögezte, kinyúj
tott kezeit önkéntelenül ökölbe szorította és olyan 
hangon, hogy a szűk négy fal csaknem szétre
pedt, fölkiáltott:

— Elnio kell! Kod! Én mondom! Neki kell 
élni! Kell! •

És kirúgta ismét a házikó ajtajút, amolyen 
az est piros fénye útsziirődött. Azután inkább 
visszarohant a sorompóhoz. Itt egyideig mintegy

gyűlés alatt vidékről a párttagok siirgönyileg üdvö
zölték a partgyiilést

Z o m b o r, Január 8-án.
Bdes-Bodrog virmegyo polgársága la részt köve

telt abból a dicsőségből, amelyből a főispánok Jóvol
tából immár az országnak osakuom valamennyi me
gyéje kivette részét. Az a nagy siker, amelyet a 
megyei ellonzók a karácsony másnapián tartott nép- 
gyűlésen Apponyi és Hock közremüködéso mellett 
elért, mogrémiteíto azokat a köröket, amelyek együtt 
buknak a mai kormányrendszerrel. E siker ellousulyo- 
zására ma nagygyűlést hivtak össze Zomtorba, amely 
nagy kudarccal végződött. A főispáni és szolgabirói 
hivatalok minden erőlködése dacára a hivatalnokokkal 
együtt alig sikerült néhány száz ember összecsö- 
ditoniök, mely tömeg rendkívül hidegen fogadta 
Kozma László országgyűlési képviselő beszédét A 
saját és a szabadelvű párt többi bennmaradt tagjai
nak álláspontját igyekezett igazolni, de sikertelenül. 
Az ellenzéket vádolta alkotmánysértéssel és o mollott 
— hogy a rendes szokástól el no térjen — a koro
nát is bovouta beszédjébe és úgy tüntette fel a dol
got, hogy a korona is pártolja a kormány intézke
déseit. Szerb és német nyelvű beszédek következtek 
azután, mire a népgyülés véget ért,

•
Budafok község 300 választója tegnap értekezletet 

tartott amelyen Földváry Miklós képviselőnek politikai 
magatartásáért bizalmukat fejezték ki.

Az ellenzék tiltakozása.
B n d a p e st , január 8.

A Sas-kor nagytermében, mintegy ötszáz egye
sületi kiküldött részvételével ma előkészítő értekezle
tet tartott a jövő vasárnapi független népgyülés ren
dezősége. A megjelentek közt ott láttuk Lakatos Mik
lós és Holló Lajos országgyűlési képviselőket, Szeder
kényi Nándort, báró Kaas Ivort és másokat. Az érte
kezlet megalakulása után Holló Lajost választotta meg 
elnökké. Holló előadta az értekezlet oélját. A politi
kai állapotok megkívánják, hogy a parlamenten kí
vül is megkezdődjék a küzdelem az alkotmányelle
nes akció ellen. A parlament tehetutlon egymagában. 
Talpra kell tehát állnia az egész népnek, mert az 
állapot ma még csak törvényen kívüli, do nemsokára 
lehet törvényellenes is. Az erőszak küszöbön áll. 
Ellene fel kell készülni. Indítványozza, hogy mielőtt 
az értekezlet a nép tiltakozó gyűlésének módozatai
ról tanácskozni kezd, előbb fejezzo ki megbotránko
zását a kormány jogtiprása és törvényszegése ellen-

Az értekezlet általános helyesléssel fogadta az 
indítványt.

Kaas Ivor báró szólalt föl ezután. A kormány 
azt mondja, hogy az ex lev dacára minden nyugodt. 
Ezt a látszólagos nyugalmat az alkotmány elsikkasztá- 
sára akarja felhasználni. Hízik hatalmában és hogy a

leszögezve megállt, azután hirtelen kitárva mind 
a két karját, a pólya közopé'oe lépett, mintha föl 
akart volna valamit tartóztatni, ami u személy
vonat irányából jött. Tágra meresztett szemeiből 
úgy látszott, mintha vak lonno.

Mialatt hátralépett, mintha ki akarna térni 
valami elöl, fogai közt egyfolytában félig meddig 
érthető szavakat mormogott.

— Te, — hallod — maradj itt — te — hal
lod — maradj — add vissza — kékre meg bar
nára van verve — igen, igen — jó — újra kékre 
meg barnára nkarom verni — hallod? Ugyan 
maradj itt — add vissza nekem.

Mintha valami elment volna mellette, mer*, 
megfordult és elindult a másik irányban, mintha 
követni akarná.

— To, M inna,------ nyöszörgő lett a hangja
mint egy kis gyereké.

— Te, jlinua, hallod? — add vissza — 
akarom. . . .

A levegőben kapkodott, mintha valakit 
meg akart volna fogni,

— Kis feleségem — igon — és őt is . . . 
és őt is meg akarom verni — őt is, a felesége
met — kékre meg barnára — megverni — és a 
baltával akarom — látod? — a konyhafejsze — 
a konyhafojszével akarom megverni, és meg 
fog gobedni. . . .

-«- És itt . . . igen a fejszével — konyha- 
fejszéire!, — igen — fekete vér —

Habzott az njaka, megüvegesedett szemhéjai 
cgyro morogtak.

Gyöngo esti szellő lebbent lanyhán, halkan 
At az erdőn és rózsaszínű felhő lógott alá az ég 
nyugoti peremén.

Körülbelül száz lépésnyire követte azt a lát
hatatlan jelenségül, amikor látszólag gyáván 
megállt és iszonyú félelinábon könyörögve kitárta 
a karját. Megerőltette 'zemoit, a tenyerét is fö- 
léjo tartotta, hogy meg egyszer megláthassa a 
messzeségben a 1 isértolet.

(Folytatás, következik.)
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lakosságinak lomósznrlásiről szóló hirt és azt mond
ják, hogy ezt a papok koholták, hogy a fllippiniek 
ügyének ártsanak. A megölt spanyolok karóban es
tek el.
t - ü ,  ___

N y i l t t é r .
(Ax e rovat alatt közlőiteknek ecm tartalmaért, sem alakjáért 

nem felelős a szorkoxxtöség.)

A B U D A P E S T I N A PL Ó

ALM ANACHJA.
A Budapesti Napló Bzerkosztísége, hogy 

olvasóinak cgyrőszről’kedveBkedjék, másrész
ről pedig hasznos, értékes legyen az aján
déka, elhatározta, hogy a lap minden düfiteti- 
jének (ha egy hónapra is fizetett csak elő) 
ncgyedivenkinl megküldi a

Budapesti Napló Negyedéves Almanachját.

Az igy óvenkint négyecer meg'elenendfl 
kis kötet magát fogja dicsérni. E helyen csak 
bejelentjük a megindulását, s pár szóban is
mertetjük a tartalm át Benne lesz minden 
haernos és fontos tudnivaló arra az évnegyedre, 
amelynek eiső napján megjelent Benne lesz 
az elmúlt negyedév képekben, rövid, de kime
rítő szöveggel. Minden érdekes eseményt, 
minden neveretcs embert, aki csak az el
múlt negyedévben a külföldön, vagy ha
zánkban szerepelt, képien mutatunk he. Az 
elmúlt nogyedév találmányai, fölfeierései 
ugyancsak képekkel, lexikonszerű pontos rö
vidséggel mutatkoznak bo az almanachban. 
Lesz azonkívül bonno jegyrék-naplár is, ahová 
kiki a teendőit írhatja bo. Azonkívül számta
lan hasznos apró közlemény, minden, ami 
csak egy családot háztartást érdekelhet — 
Ez a terv vázlata. Összegezve: egy évben négy 
hasenos, idővel néll-iilöshetetlennó való illusrtrált
kötet, valóságos kis aktuális lexikon.

•
A Budapesti Napló Almanaehjit előfize

tőink minden negyedév elei napján kapják meg, 
teljesen díjtalanul. (Akik a Budapesti A’opío'nak 
nem olőfizetői, az Almanach egy-cgy kötőiét 
esak 1 forintért kaphatják meg.) Az Almanach 
első kötetét az előkészületek és a nagy 
anyagtorlódás miatt január folyamán küld
jük szét

Szerkesztői üzenetek.
— Kéziratokat nem adunk vissza. —

B O y . Paris. öntől sommifélo levelet nem kap
tunk, tehat nern is válaszolhatunk. Mostani reklamá
ciójára pedig, amelyben kívánságát is ismétli, esak azt 
válaszolhatjuk, hogy & kaláber összes szabályait őzen 
a helyen meg kivonatban som közölhetjük. Tessék 
megrendelni a Budapesti Napló kiadóhivatalánál 
Sroinaházv kártya-kódexét, abban megtalálja a sza
bályokat egész részletességgel. A könyv ara portó- 
költséggel együtt 1 forint 40 krajcár. — Wefcer’.s. 
1. Többok közt egyik érdeme, hogy ó alatta szente
sítette a király n polgári házasságról, a polgári 
anyakönyvvezotesről é s  a  vallás szabad gyakorlatá- 
rói szóló törvényeket. 2. A skótok kelta származá
snak. A királyság Angolorszaghoz tartozik; az angol 
királyné egyszersmind Skócia királynéja. 3. A valuta 
az a pénznem, m lyet az állam törvényes fizetési esz
köznek nyilvánított. Nálunk aranyvaluta volna, de a 
a törvény még nincs végrehajtva s igy amolyan 
úgynevezett átmeneti valutakorszakot élünk. — 
Pyorl. Szentes. Még egy kis türelmei kérünk, inig egy  
újabb kérdezűskodésünkre megkapjuk a választ. 
Eddig még nem tudjuk az illető tartózkodását. Annyi 
bizonyos, hegy most nem országgyűlési képviselő. — 
A . Á d ám . 1. Az Atbcnaeum kézikönyvtara cimü 
vállalatban megjelent a nm et nép történőié. Sime 
Jamestól. Megrendelhető 70 krajcárért a Budapesti Napló 
kiadóhivut. Iánál. 2. Lehet bankhivatalnok, könyvelő 
atb. Ha a különbözeti tantárgyakból pótvi ygála- 
lalot tesz, akármelyik középiskolába átléphet. 3. Csak 
a kereskedelmi szuktan tárgyakból lehet tanár, rendes 
tanárnak gimnáziumi érettségi vizsga. sgvetomi kép

zettség szükséges. 4. Nem szőrözheti meg a tudor- 
Ságot. —- z .  J. MngyRrországon sem sörfőző-aka- 
dómi* nincs, sem a magyar irodalomban munka, 
mely a sörfőzést tárgyalná. Németben annál több a 
szakmunka. — 6 3 .6 8 4 . zz . e lő fizo to . 1. Székhelyén 
Temesváron. 2. Cz. K. egészségügyi miniszteri taná
csos lakása; II. Lánobid-utca 6. szám. 3. Sorsjegyeire 
néhány nap múlva válaszolunk a megfelelő rovat
ban. — !>. W. Isaszeg. Annak idején már válaszoltunk 
kérdéseire, hogy 1. Móka bácsi álnév alatt dr. Halász 
Ignác kolozsvári egyetemi tanár Írja gyermokmesóin- 
kot és 2. sorsjegyei nem nyortek. Újabb kérdésére 
pedig az a válaszunk, hogy ha a terminust elmulasz
totta, űz engodélyt újra kell kérnie a közoktatásügyi 
minisztertől. — Q. X*. Arinak az állásnak a szerve
zéséről nincs tudomásunk s igy felvilágosítást nem 
adhatunk róla. — lkai uecz. 1. Rosszul tudja, or
szágbíró volt is, van is s ezidószermt báró Orczy Béla 
tölti bo ezt a méltóságot. 2. Ezt méltóztassék egy 
kártyagyárnál megkérdezni. 3. A sorsjegyek felől 
később kap értositést. — Pándorf. Minden akadály 
nélkül mogkeresztoltethotik a gyermeket a nélkül, 
hogy a zsidó szülők is áttérnének a keresztény val
lásra. — Barna Olyan szert nőm ismerünk, de for
duljon a Török-féle gyógyszertárhoz, (K^ály-utca 12.) 
ott esetleg kaphat. — R . 8 . Azt az urat nem ismer
jük, a budapesti cim- és lakjegyzék netn ad foglal
kozása felól semmiféle felvilágosítást. De tessék az 
allainrendórsóg bejelentési osztályához fordulni a mel
lékelje a tudakozódási és válaszdijat, 30 krajcárt, ott 
nyilvántartják a bejelentett lakosok foglalkozását. — 
E. 3 . Z. A székesfővárosi állami keztyüvarrótolop
III., Kulcsár-utca 1. szám alatt van. Igazgatója: Hi- 
vessy Jenő, aki a felvételi feltételeket szívesen fogja 
tudatni, ha hozzá méltéztatik fordulni. — B . L . P . 
Mindig szívesen és köszönettel fogadjuk tudósítá
sait. — W  A. Dombóvár. Igen, lehet. — P . S. Temes
vár. A zálogllázas csak a lejárati napig felelős 
sz elzálogosított tárgyért, a betevőnek azonban 
az árverés napjáig joga van azt kiváltani. — Térké
p é s z . A francia vasutaknál üresedésben levő állasok
ról sajnálatunkra nem adhatunk felvilágosítást. Ez
iránt tessék a budapesti francia konzulátushoz (VI., 
Délibab-utea 24.) fordulni, ahol szívesen válaszolnak, 
ha mellékeli a válaszbélyeget is. Ott megmondják 
azt is. minő okmányokat kell mollékelnio a folya
modványhoz. A mi másik kérdését illeti, a Budapesti 
Napló megjelenése után harmadnapra érkezik Párisba. 
—  R . M . Miskolc. ki. Almanach, amint azt minden
nap olvashatja lapunkban, csak ezután jelenik meg. 
Minden előfizetőnk meg fogja kapni. — Piroska. 
Beengedik a sírboltba, minden belépődíj nélkül, de a 
királynénak csak a koporsóját láthatja, a holttestet 
nem. B . X. Esztergom. Ha ószrovette, hogy ön köszönt 
s nem fogadta el. illetlenséget követett el. Hogy mit 
csináljon ezután ? Egyszerűen ne köszönjön neki 
többet. — K . X. Mohács. Legyen nyugodt, az elámsitő 
már a saját érdekében is bejelentette a sorsjegyek 
számát, akkor pedig mind a hat húzáson keresztül 
látszik velük. — Karthágó. így rondben vau 
a dolog. — S. V. Kassa. Föl fogjuk használni. 
K . 8 . V . Igen, pályázhatik, de a fiatalabbaknak elő
nyük van fölötte. — B . Oy. IOO. A budapesti ka- 
tbolikus nőügyiét elnöke ; gróf Zichy Nándorué (I. 
Verbóczy-utca 23.), az evangélikus nőegylot elnöke; 
Sztéhló-Meskó Berta (I Verböczy-utra 28.), B. O.-nó 
podig : VI. Cscngcry-uíca 39. szám alatt lakik. — 
Poatameetcr. Nyelvtanilag ez a helyes: Tek. dr. X. 
Y. ügyvéd urnák. — Sürgős. 1. Ha csak a főnöke 
gyermekeit tanítja, nem lehet semmi kellemetlenségo. 
2. A jegyzőnek joga volt ezt megkérdezni, mert a 
törvénynek 6 az őre a községben. 3. Sem törvényes, 
sem magánúton ezért a jegyzőtől elégtételt nem kér
het. — ElőCzstö le á n y a .  1. Hajhullás ellen sósbor- 
szeszszcl szökés a főjét szorgaluiaann mosogatni. 2. 
Ártalmatlan szór vesztő szert nem ismerünk. Újabb 
időben ez orvosuk villamos utón pusztítják. 3. Kenje 
bo a közeit estén kit g yceriuuel. 4. Egyék köveset és 
mozogjon Bukat.

KÖZGAZDASÁG.
Tőzsde. A mai vasárnapi magánforgalomban 

az értek üzlet teljesen szünetelt.
A i  .A d r ia *  m . kir. te n g e r h a jó z á s i r é s z v é n y 

tá rs a s á g  viteldíjoi iránt netán felmeiü ó vitás kér
dések eldönt* söre illetékes választott bizottság elnö
kévé a minisztertanács az 1899. év tartamára báró 
Nikolic8 Fodort, v. b. t  t., a főrendiház tagját, ne
vezte ki. Ezon bizottság tagjaivá ugyancsak sz 
1899. tv  tartamira a korcskodelemügyi miniszter 
Mandy Lijos miniszteri taoáoseét és Schober Albert 
miniszteri tanácsot, m. kir. államvosuti igazgatót ne
vezte ki, az .Adria" m. kir. tengerhajózási részvény- 
társaság pedig dr. Jókai Mór és Simon Jakab igaz
gatókat választotta meg.

A z e ls ő  m ag y a r  f iv e g g y á r  r é s z v in y tá r a a s á g  
ma tai tolta közgyűlését Pucher József elnöklet© alatt. 
Az igazgatóság a XVIII. üzlotév végén összveszte
ségűképp 331.534 forint 81 krajcárt mutat ki jelenté
sében. Ez összegből a folyó évro G3,338 forint 59 
krajcár esik. A jelentés tudomásai vétele s a fel
mentések megadása után szóba került a társaság fel
oszlatásának nagy a vállalat folytatásának a kérdése. 
Az igazgatóság tekintette! a folyamatban levő tárgya
lásokra, amelyek a vállalat szanálását célozzák, azt 
javasolta, hogy r feloszlatást r.o mondja ki. hanem 
utasítsa az igazgatóságot, hogy n tárgy Magokat foly
tassa s azok erodményéról a legközelebbi gyűlésen 
ozámo’jon le. A közgyűlés, miután iiy érte’arabon ha
tározott, újra megválasztotta az igazgatóságtól kilépő 
két tagot, a felügyolőbizottságba pedig négy tagok

A  szerb  m arhák  e l le n ő r z é se . Darányi Ignáo 
földművelésügyi miniszter elrendelte, hogy a buda- 
posti marhavásártérro érkező szerb szarvasmarháknak 
állategészségügyi felügyelet alá vonás» tárgyában az 
1898. évi szeptember hónap 20-án kelt utasítását ha
ladéktalanul hajtsák végre.

B o r v ia e g á ló  b iz o ttsá g o k . A földmivelésügyi 
miniszter a mesterséges borok készítésének és forga
lomba hozatalának alkalmazásáról szóló 1893 ; XXIIL 
törvénycikk 11. §-a értelmében alakított állandó bor- 
vizsgáló szakértő bizottságok tagjaivá az 1899. évre 
a következőket nevezte ki, úgymint a budapesti bizott
ságba : Ágoston József országgyűlési képviselőt, Szalay 
Imre földbirtokost, Takács Mihály jószágigazgatót és 
Lindmayer Ferenc székesfővárosi törvényhatósági bi
zottsági tagot; a áo/ozzvdri bizottságba pedig: báró 
Jósika Gábor cs. és kir. kamarás, országgyűlési kép
viselőt, ó'tmay Foreno földbirtokost, Tokaji Lászlót, 
az Erdélyi Gazdasági Egyesülőt titkárát és Weist Jó
zsefet, az Erdélyi Pinceegyosület igazgatóját.

A  tavaszi átlatvánárok. Az Országos Magyar 
Gazdasági Egyesület által rendező XVI. /enyász állat- 
vásári február 25 26-dn a Tattersallban tartják meg. 
Az O. M. G. E. és a Budapesti Tottersall r. t. által 
ebbon az évben rendezendő tavaszi luxuslóváeárokat és 
pedig XH-iket március 12., 13 é s  14-»n tartják a 
Tattersallban, a XlII-ikat ugyanott április 28., 29. és 
30-ikán.

n a p i r e n d .
N a p t á r .  Hétfő, január 9. — Római katholikus: Julián 

vt. — Protestáns : Ju lián . — Görög-orosz : (docember 28.) 
Több ez. v t  — Zsidó : Tebeth 27. — A nap kél reggel 7 
óra 31 perekor. — Nyugszik délután 4 óra 11 perckor. — 
A hold kél éj jól 5 óra 4 perckor. — N yugszik délután 1 
óra 17 perckor.

A  k e r e s k e d e l e m ü g y i  m i n i s z t e r  fogad délután 4—5 óráig.
A  p é n z ü g y m i n i s z t e r  fogad délután 4-től.
zt fő v á r o s  m a g á n é p i t i s i  b i z o t t s á g á n a k  ülése délután 5

órakor az uj városházán.
A  f ő v á r o s i  e g y e s ü le t  ü lé s e  esti 6 órakor a  régi város

háza tanácsterm ében.
P e s t v á r  m e g y e  évnogyedes bizottsági közgyűlése dél

előtt 10 érakor a m egyeháza dísztermében.
A  tu d o m á n y o s  a k a d é m i a  I I .  osztályának üléso

d. u . 5 órekor az aka.iéoi.a heti ül- sterméoen.
T é l i  t á r l a t  az uj műcsarnokban. Nyitva délelőtt 9-től 

12-lg és délután 5—8-ig. Belépődíj 50 krajcár.
A  N e m z e t i  S z a lo n  k iállítása nyitva dólolőtt 9-től este 

0-ig, a Kossuth Lajos-utcai Cziráky-paiotában. Belépő-díj 
20 krajcár.

N e m z e t i  v t n z e u m .  Tc--n*es-'trajz1 tára. Nyitva délelőtt 
9 órától l-ig. A muzeam többi tárai 1 korona belépő

díj mc ett megtekinthetők.
M ú z e u m i  k ö n y v t á r  nyitva délelőtt 9—l-ig.
A k a d é m i a i  k ö n y v t á r  nyitva délután 3—t-íg .
E g y e t e m i  k ö n y v t á r  nyitva dólolőtt 9—12-ig. Délután 

3—8-ig.
Te&nologtai ip a r m ű z e v .m  nyitva délelőtt 6—1-ig.
T c r m f s s e l r a j z i  g y ű j t e m é n y e i :  m ú z e u m a  (Muzoum-körut 4. 

sx.) nyitva 9—l-ig.
( f r t s á q o s  K é p t á r  az Akadémiában. Nyitva délelőtt 9 

órától délután 1 óráig.
I p a r m ű v é s z e t i  m u z e \  m  zárra .
M o d e r n  m e ts z e le k  k i á l l í t á s a  az Or*zágoa Képtárban 

(Akadémia'1 nyitva dólelőtt P—l-ig. B Iópö dij nincs.
A z  I p a r m ű v é s z e t i  T á r s u l a t  állandó bazárba nyitva dél

előtt 0—l-ig.
M a g y a r  K e r e s k e d e lm i  M ú z e u m .  Állandó kiállnáé. ko- 

reskedclcm történcti muzeuro és keleti m intatár nz Iparcsar
nokban délelőtt ü— 12-ig és dó után 2—5-ig van nyitva. Az 
igazgatóság hivatalos órái ugyanott délelőtt 9-től délután 
2 óráig. Magyar házi-ipar közi önti bnzár, Keropesi-ut 22. 
I. em elet délelőtt 9-től déli 1 óráig és délután 3-tól esto 7 
óráig. Tudakoló iroda és nyilvános szakkönyvtár, K 'ro- 
pesi-ut 2". szóm, délelőtt 9— 12-ig és délután 3—6-ig,

A  H ó d o ló  dis:fe lv o n u ló 's . Eisenhut Ferenc óriási kör
képe, látható Váxosliget, A ndrássy-ut végén, regg.-l 9 órá
tól este 5 és fél óráig. Belépő dij 50 k rajcár, gyerm ekjegy 
30 krajcár.

A U a tk e r t oyitva egóaz nan.

■ A.
budapesti 97apió

rÓMz<bre

(Apró hirdetéseket 
Slőfhetésehei

•Uogwdnak a kóvetkeső lapeliruzitó helyeken:

B r e n e r  NSvérak, Teréz-kőrút éz Podmaniczky-utca 
sarok.

A A le r  Loóna, Lipót-kórut 
P o a c h  Józeef, V'áo»-körut 80.
Oxv. V é b e r  Vimosnó, Váci-kőrút 15.
F e lA m a n n  Mórné, Marokkói-utca 1.
M oach  utóda, Darottys-u. 2. Magy. király-zzál ló, 
K ü r th y  Kálmánná. Harroincad-utca 1.
W a i is e n f a ld  Jakab, Király-öles l.
I t r d l i c h  Szidónia, Királv-utca 59.
U e n d a  Józsefné, Andrássy-ut 50. Oktogon. 
Ik e a ts e h  Miksáné, Andraasy-u. 88.
K rb n a lle r  Móni6, Dob-utca" 6e Károly-kömt sarok. 
K o p ro n yl V., dohány-nagytősade. Kesspsai-ut 1. 
özv. IV a lla d a  Anna, Muroum-körul 10.
S zántó  Mór, Kecském éti-utca és Kálvio-tór tarok, 
lte u tx c ll Júlia, József-korut 50. Baross-utca sarok.
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NEMZETI SZÍNH ÁZ.
Hétfő, 1899. évi január hó 9-én.

T á b o r in  f e l e s é g e .
t)rátna 1 felvonásban. I r t a : Catullo Mondés. Fordí

to tta: Császár Imre.
Utána .*

R e j t e t t  b o ld o g s á g .
Sziámii 3 felvonásban. Irta Sudormann H. 

Személyek

Bndapeet, hétfő

N E W -

Wiedemann Szacsvay Bettina, neje Maróthy 
Dr. Orb Egressy 
Orbué Qyörgyné 
Dangel Dezső 
Göhre k. a. Batizfalvi 
Szobaloány Adorján

Erzsébet K. Hegyesi
Hóién V izvári M.
Frigyes Gualik E.
Emil Gálosi Z.
Röcknitzbr. Császár

Kezdete 7 órakor.
K edden Himfy dalai.

M. KIR. OPERAHÁZ.
Hétfő, 1889. évi január hó 9-én.

A h u g o n o t t á k .
Nagy opera 4 folvonásoan. Zenéjét szorzette Meyer- 

beer. Szövegét irta  Seribe.
Kezdete 7 órakor.

Keddon Roland moster. (1-ször.)

VÁ R-SZÍNH ÁZ.
Hétfő, 1893. évi j» a u ir  hó 0-én.

Z árra .
K edden zér?.-

víg szín h á z .
Hétfő, 1899. évi január hó 9-én.

H a r m a d w z o r :
A g a la m b ,

Bohózat 4 felvonóéban. I r t i k : De Gae, Péricaud, 
Heese és De Berny. F o rd íto tta : Ambrus Zoltán. 

Szem élyük:
Bourdichon Szsthmáry 
Germaine Harasz*hy

Cultuxo
Mirandole
Boaupoil
Beaupoilué
Onósime
D urbec

Gábriellé Nógrády 
Diano Lánczy
Valinstard Fenyvesi 
Gandillac Tapolczai

Kezdete 7*/« órakor. 
Kedden A galamb.

Gál
Kuzalicaky 
Balassa 
R. ltostngni 
Sserém y 
Bárdi

N ÉPSZÍN H Á Z.
Hétfő, 1899. évi január bó 9-én.

B ib l iá é  a s s z o n y .
Oparette 3 felvonásban, 4 képben. Szövegét irta. 
Antony Mars és Maurico Heunequin. Fordította 

Holtai Jenő. Zenéjét szerzetté V ictor Roger. 
Szem élyek:

ChateUerault E Kiiry III. Ernő Németh
Öarah Gazéi Chstcllerault Szirmai
Thea táncosnő Bárdy Besúgón cy Solymogi
Maréchalnö Csat a i Pontbtcbűt Lubinszky
Paméla Harmcth Trénitz Kovát s
Carmen Makkos Cclcstin Tollagi
Teréz Vidorné Öreg bérlő Újvári

Joli vet Várnai
Kezdete 7 órakor.

Kedden Az unatkozó király.

MAGYAR SZÍNH ÁZ.
Hétfő, 1899. évi jan u ár hó 9-én.

A b o lo n d .
Énekes legenda 3 felvonásban, egy nyílt változással, 
Maionyay Dezső m 'séjéből i r t a : Rákosi Jenő. Ze

néjét szerze tté : Szabados Béla.

ÉLETEI ZTOSITÜ-T&13S,
A l a k u l t  1 8 4 5 -b e n .

Az összes nyeremények a biztosítottak tulajdonát 
Kivnnat au 1897. évi üzleti je len tésbő l:

Aktivók összege ____ ______________________________??? mi!ii6 korona
Évi bevétel..................................................-—  ......... “
1897-ben a biztosítottaknak kifizettetett......................
1897-ben kötött uj üzletek összege-----------------------
Tiszta fölösleg 1897. végén.......................... ....................
Az lS37-ben a biztonitoiUknak kifizetett nyereinényoaztaiékük összegű 

13 m ill ió  k o - o n ir a  ru g ó it .
A Ncw-Tork a m üveit v ilá g  ö s s z e s  o rszága ib an  b t- fickók kal.

R eferen ciák  M a m /a ro m á g o n :

M a g y a r  Á l t a l á n o s  H i te lb a n k .  
P e s t i  M a g y a r  K e r e s k e d e l m i  B a n k .

306
95

663
84

olvámolra, ku!tséffment<‘son házhoz szállitra.
*/« kp. Kuba káré  _____ frt 6 .5 0  _ _ _ _ _ _7, , ■ • I •* ‘ a !:V. Mokka k á v á ---------- .  6 .50K tűni) t o kjv. .táva kávé_ _ _ . e.5O |  Bamula-

jó B 4 1 kh‘. O.vöney k áré -  6 .8 0  I tOS OlCSÓ
a m 'n ö .é n  I 4 * - '•'•rtorikó káró ... .  6 .8 0  Ie nj,vCQ. j , 4kj, CsAsl4r!{pVor6k Ua _ x>561 arak.

.....—irn Vé kg. Törmelék tea.__ . —.96
fay. PoatÁn utánvéttől; vagy a p 'n z elSleiroa bok'Jl-

d sóvei naponta az tk ü ld '. bértnontve. "Oí 
E g y e s  fn jó k a t  v e g y e s e n  Is  k a id :

3 E L Á K  IS T V Á N
l e i v é -  6 s  tea  k iv it e l i  ü z le t e ,

I Qudapeat, VII., Rottenbiller-utca 4. az.
- T e  lo ío n  6 1 - 7 8 .

Átmeneti raktár Fiume. |
'i-'i 9J32M9HHH9IIÍHB99I

L e g s z e b b  o  o  o  o  o  
a a a lk a lm i a já n d ék !

V a rá zsg y flrü k  opál, igaz
gyöngy, tü rk is  és egyéb kövek, 
kol ókitvo tinóm kivitelben 3 soros 
H frt, 4 soros 10 frt, 5 soros líí  
frt. Pontos m egbízható já rású  ezüst 
.Longines* ú ri zsebórák d ó ja30  írt

Valódi glashuttc-l ur arany zsebórák 50 írttól 500 írtig 
kaphatók S S K Ő H W A L D  I M R E  

ékszergi áros- es órásnál PÉCSETT.

Magyarországi vezérigazgatóság: I I  8 ! i - J n n s s I
- il„  r’e w -Y o rk  palota. g  Ú j d o n s á g  1Budapest. E rzséh e t-kö ru í 9 

— ■ m n ' i 1 i iiw i i  no i n ' . — r~.T?:'7-— f---— ,

M in d en  h á z ia sz -  
t to n y  vegye  m eg a  lég- 

újabb, K u g ler-fé lc  
,.Uázicukra.8zat* cím ű  
kön yvet, 2OUO-nél több 
recipével és 2 0 0  kép
pel. Á ra  diszkötésben  
Ü f r t  és 2 5  kr. portó*  
ért. M egrendelhető a  
B u dapesti N apló  hl*
adóh iva ta lában .

Olcfló a ra n y  és  
czO stelad ás,

valamint a legszebb ék- 
szertárgyak, u. m. aranv 
férfi láncok gram m ja 33 
kr., arany férfiórák 16 frt, 
arany női órák 10 forint, 
gyémántgyűrűi?, fülbeva
lók, brosstűk, 6 frt 50 kr- 

tói kezdve.
12 darab ro/óo, ezüst evő
eszköz 6 irt 25 kr., étkoző- 
szervizek 12 személyre 
140 frt, 6

írttól
Girandolok.gyertyatartók, 
tálcák és e szakm ába vá-

szem élyre 75 
>i kezdve.

Kiss József
ö ^ z e s

l
i Első teljes kiadás, mely a  í 8 

Iái, hangverseny- és ze n e-. jPs0Va és rnrsa a varróoép 
kari hangszerek l<-triu‘a- r J  .. bb k .....
nyosabhan szerezhetők b e :

Steruberg Ármin és Tcstv.
Im iif tjK ’zor-g jF .v  »»r, 

cs. és kir. udvari szállítók 
BUDAPEST, 

K e r e p e s l - u t  36 . s zám . 
Zongoraterm ek: Kossuth 
Lajos-utca 22., Karoly- 
körú t sarkán Zenepalota. 

Á r j e g y z é k  I n g y e n ,  
de megnevezendő, hogy 
miféle hattgrzerről kíván

ta tik  az árjegyzék.

ILOLEGET
sorsjegyekre

M. kir. állam vasutak.

menyeket is tartalmazza. Km
Ára a költi? ac: képével di- 1 RS! 
szes vászonkötésben I í r t , J .'x és
,  x » , . r . ^ B f l é r t t t í 8 p l r c l n

i!m  bármily összeget lcgo'.csöb- 
bau ad

o lc s ó b b  s  Ic a É te r iv e l-  >
t e l ih  A L K A L M I
O O P  n.lá-n tléK  O O P  1
Vidékre postai bérmentes 
küldéssel 1 frt 60 kr.. ha jé  
ez összeg előre ktUettik be. • *9 
Kapható a „BUDAPESTI | “  
NAPLÓ*’ kiadóhivatalában.

geXnrmos Gyula is  Tsa
bank- és váltóüzlete 

V., D c ro tty a -u tc a  5.

. M i ' i d e n

184191/C—I—98. szám.

H ir d e tm én y .
Fiúmét illető árudijsza- 

búsi halározmány kiegé
szítése.

A magy. kir. államvas
utak vonalain érvényes 
helyi árudijszabás fii. rész) 
IV—B.. fejezete XXX. sza
kaszának (Határozmánvok 
a fiumei Dclla-fatelcp hasz 
nálatára nézve) b) 3. pontja 
alatt (58. oldal) s illetve a 
magyar-adriai vasúti köte
lék II. rész 1. füzete 
(fiumei díjszabás) C. feje
zete 8. szakaszának b> 3. 
pontja alatt (28. oldal, az 
első mondat u tán  bejegy
zendők a  következők:

.Ezen teljesítményért 
30*00 kg.-ig terjedő suly
k a i  bíró darabok után 
100 kg.-kint 6 fillér, 3000 
kg.-on felöli, bármily súlyú 
darabok utón 100 kg.*kint 
6  fillér szedetik be.’

Ezen kiegészítés folyó
.i december 15-én lép 

hatályba.
Budapest, 1898. dcc. 1. 

Az igazgatóság.
(UtánnyomAt nem dijaz- 

totik.)

h á z i -  
í  a s s z o n y
>kek J

------------  ---------------- -- -  A  s..
gó cikkek gramm ja 6 kr, \
minden darab hivatalos »
fAmjelsóuel van ellátva. A' Afjfc
V eszfin k  zá logh ázi j :.< ft*'*

tUtfö^stegtésoknil, torofc-katar-vwiit, orpnlnt 
. . ’ő kdhögíinél. FAk<«n kitanó határt gyakorol a gyermeket

■‘. erreifiének bajainál. Igen külleme. Iztt. Vegye meg Z ila h y  Jg*  
r .z y  ü v e g e  á r a  i  C r t ,  n üv<*gr b ó i m e n t v e  n  r« -t. nettnek va lód i m a g y a r  

AX őetree cyér rrerttrakban. áragta-. oaenege- Aa nUánrteree* izakftcuköm ívct, m^lu 
— .................. rÁ..v«A» . . .  . . . ‘ . *teljea  h a z tcu kra lan to t

c éd u lá k a t.
G r á a b e rc e r  A . l ic la

órAkéfcei
Budapest. Városház tér 9. 
(Haris-bazár) L em., ajtó 
23. Képoe árjegyzék in
gyen és bérmentvo.

k-á .ckher. P!ii>aror»iAgl kbörálagoa főraktár:
TÚKÜX JÓZSEF g y ó g y s z e r tá ra . K irá ly -u tca  12.

Deli lovag Szentmiklóssy Böngér Rózsahegvi
Pjmpó Szilágyi Csudamér Odry Zuárd
Firoska Hallrr Dirigó Borosa
Fehérke Rózsa Bimbó Sziklai
Kékike Rilkéi Bimbilla L  Komáromi M.
EKák Kalm ár Földoeasszony Varga

Kezdete 7>/t órakor. 
Kedden B. A. L. E. K.

Somossy Mulató
Albrecht Ferenc, bérlő. 

3C«cd<t« O  óraUaor, 1 3  óralaox.
M a

Rendes helyárak  mollott. — Uj fényos kiállítással.

R E C L A M  ASSZONY
nagy modern szenzációs balett, énekkel, 3 képben, 
rendezi Somossy K ároly, betanította Holzer balett- 
mester, előadja 160 azemély, az újonnan szerződ
tetett énekesnők közrem űködésével, továbbá Auguatin 
Poldi k. a., Froida k. a., Franceschini, valamint 
Signoriua Sozo prima-ballerina, Chadal, Diogruber 

és T rebitsch  urak.

B ian ca  D es-R oches. 
D uncan hárm as

a ldgapparatáson, m int ezcen trlk n sok . 
V alam int aa Saazes mflerffk.

A ..MAGYAR KÖNYVTÁR" legújabb füzetei:
77.1 X a n scn  F ridtjoT . É j  c n  é s  j é g e n  á t .  I. rész.

A rFram‘ útja.
7 9 J X a n se n  F r id tjo f . É je n  é s  jé g e n  á t. 11. rész. A szánüt. 

Rövidítve fordította dr. Brózik Karolj. Számos képpel.
Nanscn világhírű északsarki utazása egyike a XIX. század 

legnevezetesebb eseményeinek. Leírásának érdekelnie kell 
minden müveit embert.

70 . G f. G vadán vi J ó z se f .  A  n e lc sk c i n ó tá r iu s . Cevez. 
és jegyzetekkel ellátta Kardos Albert.

Régi irodalmunk ez egyik legkedvesebb és legvidámabb 
munkája egyetlen magyar ember könyvtárából sem biá- 
nyozhatik.

8 0 . llr a c eo . D on  P ie tr o  C aruso. Színmű 1 felv.
V crga. P araszt b e c sü le t . Népszínmű 1 felv.

Az újabb olasz drámairodalomnak két legnevezetesebb 
alkotását veszi itt az olvasó Radó Antal kilunö fordításában. 
A „Parasztbccsület“ az a színdarab, melyből Mascagni világ
hírű operájának librettója készült.

81. M ikazátli K á lm á n . K ét e lb e sz é lé s . (Homályos ügy. 
A táborszernagy halála).

Mikszálhnak, a magyar olvasóközönség becézett kedvencé
nek e munkáit a „Magyar Könyvtár1' büszkén sorozza olcsó
füzetei közé.
M i n d e n  f ű z e t  e g y e n  k i n t  k a p h a t ó .  

E g - y - e g f y  F ü z e t  A r a  1 5  l c r n j e á r .  
Megrendelhetők a ,,B u d a p e sti Wapló** k ia d ó h iv a ta lá b a n .

ia ta r ta lm a z . A z a r a  
igen  szépén  bekötve  

í  f r t  8 0  k r . 
M egrer.ddhető : a „Hu* 
d a p csii Napló** kiadó

hivatalában
: í "

l ö m s i  rendelő-intézet
|  dűlt íchr.nikus) betegségekben szenvedők számára 
& S u d a ; satg V ., v á c i -k 3 r u t  18. e z . a la t t .

P É rek n oraa Ul Irts p röh aivn  en pÁratlan g y ö g j -  
huirtniiniik b iz o n y a it

D r .  K o v á c s  S.
•  CV* orvoK tadur

1 ham opatiai gyógymódja ame’.vlyel kizárólago- 
1 «an h v é r utján gyökereson k ig y ó g y it: a a th -  
* mát. nff*»»jokat, *ápkórsácat. szív- é# 
I c  o m o r h a n t a l m a k a t ,  k ö s i v é n y t  — még
1 a logRulvo-abb formát b —- súlyos Idcgha.Jo- 
5 kát i m lgraine, Ahmtlanség, szédülés, hvutoria és 

ncurastbéuia, kezdődő ngylígynlás és elmoz.uvar,
sgygcrincbántslom )

makacsvér-ésbörbetegségekeí
Egyetlen és legbiztosabb védelem

á 'S *  szélhiidés. kezdődő vakság és
elmezavar ellen. " IM I  

TV í l i  j i i z . - íw  m ó r s ó l í e l t .
R en de lés  n a p o n ta  9 —1-ig e s té l  3  - 6  lg. 

M eghívásra botrget látogat.

AZ ÜSTÖKÖS
a legrégibb, legelegánsabb magyar élelap.

S z e r k e s z t " : S Z A R Ó  E N D P E .
T A IIT IÍA B V : P o li l ik n l  sz a tírá k , k r ó n ik á s  adom ák , M u jk o s-k a la n d o k , 
rem ek  I llu sztrá c ió k  stb . — E lő r iz e tc s i  á ra : n e g y e d é v re  *4 l'rt, fé lé v r e  

1 fr t, eg ész  év re  S fr t.
K i a d ó h í v a ^ ^ h  i k e r . ,  2-iie szám.
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